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.
LIEBE KUNDEN!

Wir danken lhnen fiir den Kauf dieses Gerats.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benut-
zen, um einen korrekten und sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.

Achten Sie besonders auf die Sicherheitshinweise. Bitte bewahren Sie den Garantie-
schein und das Benutzerhandbuch auf.

.
WICHTIGE INFORMATIONEN

Lesen Sie alle Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen.

M berprifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit der Spannung
Ihrer Hausinstallation Gbereinstimmt.

M Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und der unsachgemaBe Gebrauch des Ge-
rats kénnen zu Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers flihren.

M Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten kor-
perlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnissen benutzt werden, es sei denn, sie wurden beaufsichtigt oder in die sichere
Benutzung des Geréats eingewiesen und verstehen die Gefahren, die bei unsachgemaBer
Benutzung des Gerats entstehen.

M Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es in irgendeiner Weise beschadigt ist oder herun-
tergefallen ist. Bringen Sie das Gerat im Schadensfall zur Diagnose und/oder Reparatur
in ein autorisiertes Kundendienstzentrum.

M Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

M Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen, halten Sie den Stecker fest. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz trennen, ziehen Sie nicht am Kabel.

M Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz, wenn es nicht mehr benutzt werden soll,
bevar Sie es reinigen oder neue Teile ein- oder ausbauen.

M Die Benutzung von optionalem Zubehdr, das nicht vom Hersteller empfohlen oder ge-
liefert wird, kann zu Verletzungen, Branden oder Stromschlagen fihren.

M Das Kabel darf nicht Uber die Kante eines Tisches oder einer Arbeitsplatte hangen. Ver-
gewissern Sie sich, dass das Kabel so angebracht ist, dass niemand es versehentlich
greifen und an ihm ziehen kann.

M Das Kabel muss so verlegt werden, dass es nicht mit heiBen Oberflachen in Beriihrung
kommt. Stellen Sie das Geréat nicht auf oder in die Nahe eines heiBen Gas- oder Elektro-
herdes oder in einen beheizten Ofen.
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M Das Gerat darf nicht auf einem elektrischen oder gasbetriebenen Kochfeld oder Uber
oder in der Nahe einer offenen Flamme verwendet werden.

M Das Gerat darf nicht unter Hangeschranken in Betrieb genommen werden.

M Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht mit brennbaren Materialien wie Gardi-
nen, Vorhangen oder Tuchern ab.

M Die Verwendung eines Verlangerungskabels mit diesem Gerat wird nicht empfohlen.
Wenn Sie dennoch ein Verlangerungskabel verwenden mussen, achten Sie darauf, dass
es der Leistungsaufnahme des Geréts entspricht. Dadurch wird eine Uberhitzung des
Verlangerungskabels, des Gerats oder des Anschlusses verhindert. Legen Sie das Ver-
langerungskabel nicht dort ab, wo ein Kind oder ein Tier es erwischen und herunterfallen
und sich verletzen kénnte.

M Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung im Freien vorgesehen. Verwenden Sie das Ge-
rat nicht fr einen anderen als den vorgesehenen Zweck.

M Tragen Sie das Gerat nicht, indem Sie es am Netzkabel anheben und halten.

M Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt in Betrieb. Trennen Sie das Gerat immer von
der Stromversorgung, wenn Sie es nicht mehr benutzen wollen und bevor Sie es reinigen.

M Das Gerat muss auf einer ebenen, glatten und stabilen Flache aufgestellt werden. Stellen
Sie das Gerat nicht auf eine heiBe Oberflache.

M Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus.

M Legen Sie keine zu groBen Lebensmittelscheiben, metallisierte Folienverpackungen oder
Besteck in den Toaster, da dies einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen kann.

M Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgemaBen
oder unangemessenen Gebrauch oder durch von nicht autorisiertem Personal durch-
gefuhrte Reparaturen entstehen.

M Wenn eine technische Stérung auftritt, schalten Sie das Gerat aus und versuchen Sie
nicht, es selbst zu reparieren. Bringen Sie das Geréat zu einem autorisierten Kunden-
dienstzentrum, wo es diagnostiziert, eingestellt oder repariert wird. Fir den Austausch
sollten nur Originalersatzteile verwendet werden. Die Nichtbeachtung der oben be-
schriebenen VorsichtsmaBnahmen und Anweisungen kann den sicheren Betrieb dieses
Gerats beeintrachtigen.

M Es ist verboten, das Gerat uber ein Signal einer externen Zeitschaltuhr oder eines Fern-
bedienungssystems einzuschalten, unabhangig von dessen Typ.

M Dieses Gerat ist fir den hauslichen oder dhnlichen Gebrauch bestimmt, wie z. B. Esshe-
reiche fir Angestellte in Geschaften, Blros und anderen ahnlichen Einrichtungen; Land-
hauser, Kunden in Hotels, Matels und anderen Einrichtungen, die fur den menschlichen
Aufenthalt bestimmt sind; Herbergen und private Hotels.

M REINIGEN SIE DEN TOASTER NACH JEDEM GEBRAUCH. NICHTBEACHTUNG KANN ZU BRAND-
GEFAHR FUHREN.
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HEISSE OBERFLACHEN: GEFAHR VON VERBRENNUNGEN
VORSICHT! HEISSE OBERFLACHEN!

.
MACHEN SIE SICH MIT DEM AUFBAU IHRES TOASTERS

VERTRAUT

Toastfach
Extra-Hubhebel
LED-Display
Stopptaste | | Auftautaste
(CANCEL) (DEFROST)
. ) Braunungsgradregler
Erwarmfunktion _ |
(REHEAT)
SINGLE-Taste
(«eine Scheibe»)
Auswahl der Brotsorte Auswahl der Brotsorte
]

BEVOR DIE ERSTE NUTZUNG

1. Bevor Sie den Toaster zum ersten Mal benutzen, packen Sie ihn aus und entfernen Sie
alle Verpackungs- und sonstigen Materialien.

2. Prufen Sie, ob die Kriimelschubladen an ihrem Platz sind und ob sich keine Fremd-
korper in den Toastfachern befinden.

' BITTE BEACHTEN SIE DIES! Bei der ersten Benutzung kann ein leichter Geruch wahr-
genommen werden, der durch die Verdunstung der bei der Herstellung verwendeten Ole
entsteht. Dies ist nur bei der ersten Benutzung des Gerats zu beobachten und hat keinen
Einfluss auf den Geschmack des Toasts.

Der Toaster hat zwei unabhangige Schlitten und zwei Temperaturregler, die je nach ge-
wunschtem Geschmack unterschiedlich eingestellt werden kdnnen.

' HINWEISE: Die Bedienelemente und der Schlittenhebel auf der linken Seite beziehen
sich auf die beiden linken Facher und dienen zur Steuerung des Réstvorgangs der in diese
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Facher eingelegten Toasts. Die Bedienelemente und der Schlittenhebel auf der rechten
Seite beziehen sich auf die beiden rechten Facher und dienen zur Steuerung des Réstvor-
gangs der in diese Facher eingelegten Toasts.

“®° HINWEISE: Wenn 1 Minute lang keine der Toaster-Bedienelemente betatigt wird,
schaltet der Toaster in den Standby-Modus und die LCD-Anzeige erlischt. Driicken Sie
eine beliebige Taste und die LCD-Anzeige wird eingeschaltet.

. .
BENUTZUNG DES GERATES

1. Stellen Sie den Toaster auf eine geeignete ebene Flache. Stellen Sie die Kndpfe des
Braunungsgradreglers auf Position 3 oder 4.
2. SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an.

“®° HINWEISE: Die Schlittenhebel kdnnen nur dann in die gedriickte (untere) Position
gebracht werden, wenn das Gerat an das Stromnetz angeschlossen ist.

3. Bevor Sie die Brotscheiben einlegen, vergewissern Sie sich, dass sich die Hebel in der
oberen Position befinden.

4. Verwenden Sie die Tasten + und -, um die Brotsorten BAGEL, WHITE, WHEAT, PASTRY,
WAFFLE, GLUTEN FREE, WHOLE GRAIN oder ENGLISH MUFFIN auszuwahlen.

5. Drehen Sie den Knopf des Braunungsgradreglers, um den gewlnschten Braunungs-
grad von 1bis 6 zu wahlen.

6. Um den Rastvorgang zu starten, dricken Sie den Schlittenhebel und schieben ihnin
die unterste Position, bis er einrastet. Auf der LCD-Anzeige wird die verbleibende Zeit bis
zum Ende des Réstvorgangs heruntergezahlt.

7.Nach Beendigung des Garvorgangs wird der Toast automatisch nach oben befordert.
Wenn Sie den Zyklus vorzeitig abbrechen méchten, driicken Sie die Stopptaste (CANCEL).

8. Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch immer vom Stromnetz.

VERWENDEN SIE KEINE METALLGEGENSTANDE, UM FESTSITZENDE BROTSCHEIBEN ZU
ENTFERNEN. NICHTBEACHTUNG KANN ZU EINEM STROMSCHLAG ODER BRAND FUHREN.

.
FUNKTIONEN UND BETRIEBSMODI

M Die Einstellung DEFROST ist ideal zum Auftauen und Toasten von gefrorenem Brot.
Um diese Funktion zu nutzen, dricken Sie den Schlittenhebel in die untere Position und

driicken Sie dann die DEFROST-Taste.

M Die Einstellung REHEAT dient zum Aufwarmen von abgekuhltem Toast. Driicken Sie den
Schlittenhebel in die untere Position und drehen Sie dann den Knopf des Braunungs-
gradreglers auf die REHEAT-Position.
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™ Die Einstellung CANCEL. Sie kdnnen diese Einstellung verwenden, wenn Sie einen Zyklus
stoppen mussen, bevor er abgeschlossen ist. Diese Taste kann jederzeit wahrend des
Rostvorgangs gedrickt werden.

M Die EXTRA-HUB-Funktion hilft beim Herausnehmen von Toast, der etwas schmaler ist
als die Tiefe des Toastfachs. Heben Sie einfach den Schlittenhebel nach oben.

M SINGLE SLICE-Taste (“EINE SCHEIBE")

GleichmaBiges Rasten auf allen Seiten. Wenn diese Funktion ausgewahlt ist, leuchtet ein

LED-Leuchtring um die Taste auf.

M Die BAGEL-Funktion sorgt flr perfektes Rdsten von halbierten Brétchen und Bagels,
indem die Heizleistung auf einer Seite des Toastfachs reduziert wird. Die Schnittflache
des Brotchens oder Bagels wird etwas fester getoastet als die andere Seite.

M Die Funktion WHITE dient zum Toasten von weichen WeiBbrotscheiben flr Sandwiches.
Dieses Brot wird hauptsachlich aus unraffiniertem Mehl hergestellt und in Scheiben
geschnitten verkauft.

M Die Funktion WHEAT dient zum Toasten von Weizenbrotscheiben. Dieses Brot wird
hauptsachlich aus raffiniertem Weizenmehl hergestellt.

M Die Funktion PASTRY dient der Zubereitung von Backwaren im Toaster; bei der
Verwendung dieser Funktion ist Vorsicht geboten, da die Flllung sehr heiB werden kann,
lange bevor die Oberflache des Teigs gebraunt ist. Wahlen Sie dabei den niedrigsten
Braunungsgrad. Lassen Sie Backwaren niemals unbeaufsichtigt im Toaster, wahrend
sie gerdstet oder aufgewarmt werden.

M Mit der Funktion WAFFELN konnen Sie Waffeln zubereiten. StandardmaBig ist diese
Funktion mit der Auftaufunktion (DEFROST) kombiniert, d.h. gefrorene Waffeln werden
zuerst aufgetaut und dann getoastet.

M Die Funktion GLUTEN FREE dient dazu, die meisten glutenfreien Brotsorten zu résten.
% HINWEISE: Die Funktion GLUTEN-FREE entfernt kein Gluten (Kleber) aus dem Brot.
M Die Funktion WHOLE GRAIN dient zum Toasten von Vollkornbrotscheiben. Dieses Brot
wird hauptsachlich aus Vollkornmehl hergestellt, das aus ungeschroteten Kérnern

gewonnen wird.

M Die Funktion ENGLISH MUFFIN verlangert den Réstzyklus um eine zusatzliche Zeit, die
fUr dichteres Brot verwendet wird.
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.
REINIGUNG UND PFLEGE

[ ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE UND LASSEN SIE DAS GERAT VOR DER
REINIGUNG VOLLSTANDIG ABKUHLEN.

M Schitteln Sie nach jedem Gebrauch des Gerats die Krimelschublade aus und ber-
prifen Sie, dass keine Brotstiicke in den Fachern zurtickbleiben.

M Zur Reinigung der AuBenflachen genlgt ein weiches, mit einer milden Reinigungslé-
sung getranktes Tuch.

M VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERNDEN ODER STARK CHEMISCHEN REINIGUNGSMITTEL.
TAUCHEN SIE DAS GERAT NICHT IN WASSER EIN.

.
ENTSORGUNGSHINWEISE

Das Gerat und seine Verpackung muassen gemaB den értlichen Vorschrif-
ten und Anforderungen fur Elektrogerate und Verpackungen entsorgt wer-
den. Wenden Sie sich an ein lokales Unternehmen, das sich mit der Entsor-
gung dieser Art von Geraten beschaftigt.
[ ] Elektrogerate dirfen nicht zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall
entsorgt werden, sondern missen zu einer geeigneten getrennten Sammel-
stelle gebracht werden. Wenden Sie sich an Ihre ortliche Gemeindeverwaltung, um Infor-
mationen Uber die verfugbaren Sammelmaglichkeiten zu erhalten. Wenn Elektrogerate
auf Mulldeponien oder anderen Hausmilldeponien entsorgt werden, kdnnen gefahrliche
Stoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen, was lhrer Gesund-
heit und der Umwelt schadet. Beim Austausch von Altgeraten gegen Neugerate ist der
Handler gesetzlich verpflichtet, Ihr Altgerat kostenlos zur Entsorgung zurtickzunehmen.

|

TECHNISCHE DATEN

Modell MT 501
Versorgungsspannung 220-240'V
Frequenz 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1500-1760 W
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.
SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

1T T

Woche  Jahr Fabrikationsnummer

Hersteller:
M&G HAUSGERATE GMBH Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
Homelike (Shunde) Electrical Mfg. Ltd
NO.8-9, West Gang Kou road, Le Liu, Shunde, Foshan, China

Importeur:
GmbH «MG Rusland»,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Geraten vorzunehmen.
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.
DEAR CUSTOMER,

Thank you so much for purchasing this product.

This product is for family use only.

Please read this instruction manual carefully before using the product to ensure the
correct and safe use of this product.

Pay special attention to Safety Precautions.

Please safekeeping the Warranty Certificate and the User's manual.s.

.
IMPORTANT INFORMATION

Read all instructions carefully before using this appliance.

M Always ensure that the voltage on the rating label corresponds to the mains voltage
in your home.

M Incorrect operation and improper use can damage the appliance and cause injury to
the user.

M This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or metal capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning of the appliance in a safe
way and if they understand the hazards involved.

M Do not use the appliance if it has been dropped or damaged in any way. In case of
damage, take the unit in for examination and/ or repair by an authorised service agent.

M Never immerse the unit in water or any other liquid for cleaning purposes.

M Remove the plug from the socket by gripping the plug. Do not pull on the cord to dis-
connect the appliance from the mains.

M Always unplug the unit when not in use, before cleaning or when adding or removing
parts.

M The use of accessory attachments that are not recommended or supplied by the man-
ufacturer may resu It in injuries, fire or electric shock.

M Do not let the cord hang over the edge of a table or counter. Ensure that the cord is
not in a position where it can be pulled on inadvertently.

M Do not allow the cord to touch hot surfaces and do not place on or near a hot gas or
electric burner or in a heated oven.

M Do not use the appiliance on a gas or electric cooking top or oven or near an open
flame.

M Do not operate under wall cabinets.

M Do not cover or touching flammable materials, such as curtains, draperies or walls,
when in use.
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M Use of an extension cord with this appliance is not recommended. However, if it is nec-
essary to use an extension lead, ensure that the lead is suited to the power consump-
tion of the appliance to avoid overheating of extension cord, appliance or plug point.
Do not place the extension cord in a position where it can be pulled on by children or
animals or tripped over.

M This appliance is not suitable for outdoor use. Do not use the appliance for anything
other than its intended use.

M Do not carry the appliance by the power cord.

M Do not leave the appliance unattended during use. Always unplug the unit when not in
use or before cleaning.

M Ensure that the unit is switched off after use.

M Always operate the appliance on a smooth, even, stable surface. Do not place the unit
on a hot surface.

M Oversized foods, metal foil package or utensils must not be inserted in the toaster as
they may Involve a risk of fire or electric shock.

M The manufacturer does not accept responsibility for any damage or injury caused by
improper or incorrect use, or for repairs carried out by unauthorised personnel.

M In case of technical problems, switch off the product and do not attempt to repair it
yourself. Return the appliance to an authorised service facility for examination, adjust-
ment or repair. Always insist on the use of original spare parts. Failure to comply with
the above mentions precautions and instructions, could affect the safe operation of
this product.

M Your appliance must never be switched on through an external timer or any kind of
separate remote control system

M This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
staff kitchen areas, in shops, offices and other working environments; farm houses; by
clients in hotels, motels and other residential type environments; bed and breakfast
type environments.

& CLEAN THE TOASTER AFTER EACH USE. NOT DOING SO POSES A FIRE RISK.

CAUTION: SURFACES BECOME HOT DURING USE
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I
KNOWING YOUR TOASTER
W _F _ BN Toasting Slot
i —— T ! Extra Lift Levers
LED Display

Cancel Button —

) Browning Level knob
Reheat function —

Single button

Bread Type selector Bread Type selector

.
BEFORE FIRST USE

. Before first use, unpack the toaster and remove all packaging materials etc.

2 Check the crumb trays are in place and that there is nothing in the toaster slots.

' THINGS TO NOTE: On first use, you may notice a slight odour. This is caused by the
evaporation of light oils used in manufacture. This only occurs on the first use and does
not affect the taste of your toast.

The toaster has two independent carriages and temperature controls that can be set
d|fferent|y according to taste.

' NOTE: Use controls and carriage lever on the LEFT to toast item in the LEFT slot.

Use controls and carriage lever on the RIGHT to toast item in the RIGHT slot.

' NOTE: After 1 minute of no operation, toaster will go into idle mode, LCD will turn off.
Press any button, the LCD will turn on.

[
HOW TO USE

1. Place the toaster on a suitable, level surface. Set the browning dials to 3 or 4.
2. Connect the product to the mains supply.
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“®° NOTE: The carriage levers will only stay down if the product is connected to the
mains supply.

3. Be sure the lever is in the up position before insert your slices of bread.

4. Select desired bread options BAGEL, WHITE, WHEAT, PASTRY, WAFFLE, GLUTEN FREE,
WHOLE GRAIN, ENGLISH MUFFIN by pressing «+» and «-» buttons.

5. Select the browning level 1-6 by turning the browning level knob.

6. To being toasting, Press the carriage lever down until it locks. Remaining time for
toast cycle will begin to count down on the LCD display.

7 When the toasting cycle is finished, the toast will be pop-up automatically. If you wish
to stop the cycle before it is finished, press the CANCEL button.

8. Always unplug from the mains after use.

NEVER PUT METAL IMPLEMENTS IN THE TOASTER TO REMOVE STUCK BREAD. DOING SO
POSES A SHOCK OR FIRE RISK.

I
FUNCTIONS

M The DEFROST bread setting is perfect for defrosting and toasting frozen bread.
To use this function, press the carriage lever down then press the Defrost button.

M The REHEAT setting is good for reheating toast that may have gone cold. Press the
carriage lever down then turning the browning level knob to «<REHEAT».

M The CANCEL setting. If you wish to stop the cycle before finished. Press this button at
any time during the toasting process.

M EXTRALIFT feature assists in removing toast that may be a little shorter than the depth
of the carriage. Simply lift the carriage lever upward.

M SINGLE SLICE SETING
Evenfy toasts, side o side. LED ring around button will illuminate when selected.

M The BAGEL function is designed to toast bagels to perfection by reducing heat on one
side of the toasting slot. This toasts the cut side of the bagel slightly more than the
other side.

M The WHITE function is designed for soft, white sandwich breads. These breads are
made mostly of unrefined white flour, and are more commonly known as the sliced.

M The WHEAT function is designed for wheat sandwich breads. These breads are made
mostly of refined wheat flour.

M The PASTRY function is designed for toast pastries; the filling can become quite hot,
lolg before the surface of the pastry becomes browned. Using the lightest setting.
Never leave toaster pastries unattended while toasting or warming.

M The WAFFLE function is designed for waffles. The default setting is paired with the
DEFROST function to defrost and then toast frozen waffles.
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[ The GLUTEN-FREE function is designed for most types of gluten-free bread.

“®° NOTE: The GLUTEN-FREE function does not remove the gluten from your bread.

M The WHOLE GRAIN function is designed for whole grain bread. These breads are made
mostly of whole grain flour which grains that are fully intact.

M The ENGLISH MUFFIN function adds extra time to the toasting cycle to allow for a more
dense bread type.

.
CLEANING & MAINTENANCE

¥ UNPLUG AND ALLOW TO COOL FULLY BEFORE CLEANING.

M Empty the crumb trays and ensure the carriage is clear of bread pieces after each use.

M For cleaning external surfaces, a soft cloth moistened with a mild detergent solution
is all that is required.

M DO NOT USE ABRASIVE OR STRONG CHEMICAL CLEANERS DO NOT IMMERSE.

I
DISPOSAL OF UNIT

Dispose of the appliance and packaging must be effected in accordance
with the corresponding local regulations and requirements for electrical ap-

pliances and packaging. Please contact your local disposal company.
Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use
B scrarate collection facilities. Contact your local government for information
regard ing the collection systems available. If electrical appliances are dis-
posed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and
get into the food chain, damaging your health and well -being. When replacing old appli-
ances with new once, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for

disposal at least for free of charge.

|

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model MT 501
Input Voltage 220-240'V
Frequency 50/60 Hz
Power consumption 1500-1760 W
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.
SERIAL NUMBER CHART:

IXXI XX lXXXXX |

T 1]

Week  Year  Serial Number

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Manufacturer Factory
Homelike (Shunde) Electrical Mfg. Ltd

NO.8-9, West Gang Kou road, Le Liu, Shunde, Foshan, China

Importers:
LLC «MG Rusland»,
141400, Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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. .
YBAXAEMbIW MOKYMATE/b!

Bnaropapum Bac 3a nokynky aroro npuéopa.

NlaHHbI NpubBop NpeaHasHayeH ToNbKO Ang HbITOBOrO 1CMONb30BaHNS.

MpocuM Bac BHUMATE/IbHO NMPOYMTATh AaHHYI0 MHCTPYKLMIO N0 3KCnyaTaummu nepeq uc-
Nonb30BaHNEM BbITOBOro MPUB0OPa, YTo MO3BONNT 0BECNEeYMTL NPaBUIbHOE U HesonacHoe
ero NpUMeHeHwe.

06patuTe 0c060e BHUMaHWE Ha yKa3aH!s No TexHUKe 6e30MacHOCTY.

MoxanyincTa, CoxpaHuTe rapaHTUiHbI CepTUdUKaT 1 PyKOBOACTBO N0b30BATENS.

.
BAXHbBIE YKA3AHNA MO BE3OMACHOMY OBPALLEHUIO

C NPUBOPOM

Mepes Ucnonb3oBaHWeM aHHOT0 Npubopa BHMMATENbHO NPOYNUTAITE BCE YKa3aHHS.

M Ybenutech B TOM, YTO HAaNPSPKEHME, YKa3aHHOE Ha Tabnuyke C TEXHUYECKNMU XapaKTepn-
CTVKaMK, COOTBETCTBYET HaMNPSHKEHNIO B 3/1EKTPUYECKOI CETI BaLLero joMa.

M HapyweHne npaBun aKcnyaTaumm 1 MCMNONb30BaHKE NpUBOpa He N0 HA3HAYEHN Mo-
XET NMPUBECTY K €ro NOBPEX/AEHMI0 U TpaBMaM Nojib30oBaTtessl.

M He nonyckaeTcs UCnonb3oBaHie JaHHoro Npubopa nnuami (Bkoyas aeTeil) ¢ orpaHm-
YeHHbIMU QU3UYECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTAMM W HE UMet0-
LMW He0bX0aMMbIX ANs PaboTbl C HUM OMbITa W 3HAHMI, 33 UCKIKOYEHUEM TEX CIy4aEes,
KOTA@ OHU HaXofdTCst Mof NPUCMOTPOM WK BbINK NPOUHCTPYKTMPOBAHBI NO BOMPOCAM
6e30nacHoro NpuUMeHeHus Npubopa, 1 NOHUMAIOT, Kakne MOryT BO3HMKATb OMAcHOCTY
Mpu ero HenpasuIbHOM UCMOMb30BAHMU.

M He nonyckaeTtcs Mcnonb3oBaTb NPMBOP NPK HanUUYUK B HEM KakKux-1Mbo NOBPEXAEHNI,
a Takxe nocne ero naaexus. B cnyyae NoBpexaeHna caaiite npuéop Ha aMarHocTuky u/
WK PEMOHT B 0ULMANbHBIA CEPBUCHBINA LIEHTP.

M He nonyckaetcs norpyxarb npubop B BOAY W APYTUE XUAKOCTM AN NPOBEAEHMS YNCTKN.

M Tpu 13BNEYEHNN BUIKM U3 PO3ETKM yaEepKMBalTe BUNKY 3a Kopnyc. Mpy 0TCOeAMHEHNM
npnbopa 0T 3NeKTPUYECKOI CETN He TAHWUTE 3a Kabenb.

M 06s3aTenbHO OTKNKYalTE NPUBOP OT CETH, ECIN HE NNAHMPYETCS ero AanbHeiLlee 1c-
nonb30BaHWe, a TakKe Nepef BbINOIHEHWEM YUCTKM, Nepes YCTaHOBKOM Ha npubop Ho-
BbIX €TaNeN UNn CHATUEM MX.

M Wcnonb3osaHne AONOAHUTENbHbIX NPUHAANEXHOCTEN, HE PEKOMEHA0BAHHbIX WK HE MO-
CTaB/NSIEMbIX KOMMaHWeN-13roTOBUTENIEM, MOXET NPUBOAMTH K TDaBMaM, BO3TOPaHMIO UK
NOPaXeHUo 3NEKTPUYECKIM TOKOM.
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M Kabenb He IOMXEH CBELLMBATLCS Yepes Kpai CToNa Uam cTonelHnLpl. Cneaute 3a Tem,
yT0bbI Kabenb pacnonarancs Takum 06pa3oM, YToBbl 338 HEr0 HEBO3MOXHO 6bIN0 Chy-
YalHO 3aLenuTbCs 11 NOTSHYTb ero.

M Kabenb nomkeH bbITb NPOAOXKEH TakiM 06pa30M, UTObbI OH HE COMpUKAcancs ¢ ropayn-
MW NOBEPXHOCTAMW. He cTaBbTe Npubop Ha ropsyyto rasoBytd UK 3NEKTPUYECKYH KOH-
hOpPKyY UnK psSnoM C Hel, a Takxe B PasorpeTbiit AyX0Boi Lwkad.

M He ponyckaeTcs N0nb30BaTbCs NPUHOPOM, YCTAHOBAEHHbBIM Ha Fa30BOi UK ANeKTpHYe-
CKOIl BAPOYHOW NOBEPXHOCTY, @ TAKXKE Hafl MCTOYHUKOM OTKPbITOrO MAaMeHN Uam BNn3u
Hero.

M He pa3melLaitTe paboTaloLuii npubop Nof HaBECHbIMU WKadaMu.

M He 3akpbliBaliTe paboTatoLLnit npubop NerkoBocnIaMeHaLWMMIUCS MaTepruanam, TakiuMm
KaK LUTOPbI, 3aHABECKM UMK MaHenu.

M Mcnonb3osaHue yanuHUTENs C AaHHbIM NPMBopPOM He pekomeHayeTcs. OaHaKo eciu Bce-
Takn BO3HWUKAET HEOBXOAMMOCTb B MCMONb30BAHUN YAJMHUTENS, CReayeT yoeauTbes B
TOM, YTO OH COOTBETCTBYET MOLLHOCTH, NOTpebnsemMoi npubopoM. 310 NO3BOAUT n3be-
XaTb Neperpesa yaamHuTens, npubopa win ToUKK NOAKIKYeHus. He pasMmellanTe ya-
NVHWTENb B MECTAX, M€ 3a HEro MOXET 3aLennTbcs PeBEHOK NN XMBOTHOE W YNacTb,
TPaBMUPOBaB Ceb.

M [laHHblit Npubop He NpeHa3HayeH ANs CNOoAb30BaHNS BHE NOMELLIEHNA. He ncnonbayii-
Te [IaHHbI NPUBOP He N0 Ha3HAYEHMNH.

M He nepeHocuTe Npubop, NOAHMMAs 1 yOepXuBas ero 3a Kabenb nuTaHus.

M He ocTaBngitTe pabotatolwmii npuéop 6e3 npucmotpa. 06g3aTenbHO 0TKoYaliTe npubop
OT CETW NUTaHMS, ECAIN HE NNIAHMPYETCS ero AanbHelLLEee UCNONb30BaHIE, a TaKXe Nepes
NPOBEAEHMEM €r0 YNCTKM.

M Tpubop nonmxeH bbiTb YCTAHOBNEH HA POBHOM, FMAAKON U YCTONYMBOM NOBEPXHOCTM. He
[0MYCKAeTCa pasMeLlatb Npubop Ha ropsiyeit NoBEpPXHOCTW.

M 0693aTenbHO BbIKKOYaliTe NpUBOpP Nocne 1CNoAb30BaHNS.

M 3anpeluaeTcs NoMeLlatb B TOCTEP CAWLLKOM BONbLUWe NOMTI NPOAYKTOB, YNaKOBKY 13
MEeTaNM3MPOBAHHOM MAEHKN 1 CTONOBbIE NPMBOPI, Tak Kak 3T0 MOXET NPUBECTY K MO-
Xapy WK NOPaXeHUo 3NeKTPUYECKIM TOKOM.

M KoMnaHWs-Wu3roToBKUTENb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLEpO 1N NOBPEXABHUS, KOTO-
PbIE MOTYT BO3HWUKHYTb B PesynbTaTe HEeMpaBMIbHOM SKCMAyaTaLun Unn sKcnayataumm
He B COOTBETCTBIN C Ha3HAYeHMEM, a TakxKe PEMOHTA, BbINOHEHHOTO HE UMEHILLIMM CO-
OTBETCTBYIOLLMX NOSHOMOYMIA NEPCOHANOM.

M [pyn BO3HMKHOBEHUI TEXHUYECKOI HEMCNPABHOCTY BbIKKOUYMTE NPUOOP W HE NbITaTeCh
CaMOCTOATENbHO er0 PEMOHTMPOBATD. [l0CTaBbTe NPMBOP B OPULMANbHBIA CEPBUCHDIN
LIeHTP, rae OyOeT BbINOMHEHA ero AuarHocTuKa, PerynmpoBka uni pemoHT. Mpn 3ameHe
[OMKHbI MCMONb30BATLCS TOMBKO OPUrMHAMbHBIE 3anacHbIe YacTu. Hecobnonerue onu-
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CaHHbIX BbilLie Mep NPefoCTOPOXHOCTI 1 YKa3aHUiA MOXET OTPULIATENbHO CKasaThCs Ha
6e30MacHOCTM 3KCMyaTaLuy AaHHOro npubopa.

M 3anpellaeTcs NPON3BOANTb BKIOYEHWE NPUBOPa MO CUrHay OT BHELLHEro TailMepa nin
CUCTEMbI AVCTAHLIMOHHOIO YPaBAeHUs BHe 3aBUCKMOCTY OT ee TUMa.

M [laHHbiii NpuGop npefHasHadyeH Ang BbITOBOrO UM aHANOTMYHOMO UCMONb30BaHMS, Ha-
npuUMep, B 30HaX 419 npuema nuLyM COTPyaHUKAMN MarasiHoB, 0GUCOB W APYriX Mo-
[I0BHbBIX YYPEXAEHNI; B XKUbIX 3arOPOAHbIX JOMAX, KNMEHTAMU B TOCTUHULIAX, MOTENSX U
[IPYrvX y4pEeXAEHNAX, NPeaHa3HAYSHHbIX s NPOXUBAHNA NIOAEH; B XOCTENAX M YACTHbIX
FOCTUHULAX.

& BbINONMHAUTE OYUCTKY TOCTEPA MOC/E KAX/OrO EF0 MCMONb30BAHWS. HEBbI-
NOJIHEHME 3TOr0 TPEEOBAHUA MOXET NPUBOAWUTHL K OMACHOCTW BO3HWUKHOBE-
HWA NOXAPA.

OCTOPOXHO! BO BPEM4A PABOTbI TOCTEPA
MOBEPXHOCTK CTAHOBATCA MOPA4MMHU

.
03HAKOMBTECbH C KOHCTPYKLMEW CBOEF0 TOCTEPA

Otnenexue ong tocta

Pblyaru akcTpa-nogbema

CBeTOANOaHbIN aucnnen

KHonka 0TMeHbl ! KHonka pa3sMopaxunsanusa
(CANCEL) ™| O i m (DEFROST)
Perynstop ctenexu

Pexum nogorpesa | 0bxapuBaHus

(REHEAT)

KHonka SINGLE
(«OmMH NOMTUK»)
Bbi6op TMna xneba Bbibop T1na xneba
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.
NMEPEA NEPBbIM UCMOJSIb3OBAHUEM

1. Tepen nepsbIM UCMONb30BAHMEM pacnakyiTe ToCTep 1 0CBOBOAMTE ero 0To BCex yna-
KOBOYHbIX M APYriX MaTepUanos.

2. Y6eauTech B TOM, YTO NIOTKM N9 KPOLLIEK YCTAaHOBNEHbI HA CBOW MECTa 1 B OTAGNEHUSX
AN TOCTOB HET NOCTOPOHHIX NPEAMETOB.

' OBPATUTE BHUMAHMWE: npw nepsoM MCMOMb30BAHUM MOXET OLLYLLATbC He3Hauu-
TENbHbIV MOCTOPOHHWA 3anax, YTo CBA3aHO C UCMApPeHNEeM NpUMEHsIeMbIX B NMPOU3BOACTBE
Mace. 310 HabnogaeTcs ToNbKO NPW NEpPBOM UCMONb30BaHUM NpUBopa 1 He OKasbiBaeT
HWKAKOro BUSIHUS HA BKYC TOCTOB.

TocTep UMeeT [1Be He3aBUCHUMbIE KApETKW 1 [1Ba PErynaropa TeMnepartypbl, KOTopble Mo-
ryT MMETb pasnnyHble HACTPOIKM B 3aBUCMMOCTH OT Tpebyemoro Bkyca.

' NMPUMEYAHWNS: 3neMeHTbl YNpaBieHnst U pblyar KapeTki, pacnonoxXeHHble C NeBON
CTOPOHbI, OTHOCATCS K [ABYM NIEBbIM OTAENEHWUSM W UCNOMb3YIOTCS 4S9 YnpaBneHus npoLec-
COM MOLKap1BaHUs NOMELLAeMbIX B 3T OTAENEHUS TOCTOB. INEMEHTbI YNPABNEHUS 1 Pbl-
yar KapeTkW, pacrnoNoxeHHble C NPaBoi CTOPOHbI, OTHOCATCS K [IBYM NPaBbiM OTAENEHUIM W
UCMONb3YKTCS LN1S YNIPABNEHNS NPOLECCOM NOLXapUBaHNS NMOMELLAEMbIX B 3TW OTAENEHUS
TOCTOB.

' NMPUMEYAHWS: ecnu B TeueHn 1 MUHYTBI HU OAWH U3 3NEMEHTOB YNPaBNeHus To-
CTEpOM He UCNONb3YeTCs, TO OH NEPEXoAUT B PEXUM 0Xuaaxus, npu atoM XK-gucnnei
racHet. Haxmute niobyto KHonky, 1 XK-gucnnein npu 3ToM BKITIOYMTCS.

.
MOPAAO0K UCNOJIb30OBAHKA

1. TloMecTuTe TOCTEP Ha NOAXOMSLLYIO POBHYIO NMOBEPXHOCTb. YCTAHOBUTE PYYKM PErynsro-
POB CTeneHu 06XapuBaHNs B NONOXKEHME 3 uin 4.
2 ﬂonmoume npubop K CeTi 3NeKTPONUTaHms.

9 PYUMEYAHUS: Pbiyaru KapeTok MOryT 6bITb NepeBefieHbl B HaxaToe (HixHee) no-
NIOKEHWE TOMbKO B TOM C/lyYae, EC/N NPUBOP NOAKIKYEH K CETU SNIEKTPONUTAHMS.

3. MNepen TeM Kak BCTaBAATb NOMTUKM xneba, ybeauTech B TOM, UTO pblyark HaxoadTcs B
BEPXHEM MONOXKEHNN.

4. C NOMOLLbIO KHOMOK «+» 1 «-» BblbepuTe Tvn xneba BAGEL (BYIOUKA), WHITE (BENbIN
XNEB), WHEAT (MLLIEHWYHbIN XNEB), PASTRY (BBIMEYKA), WAFFLE (BA®IN), GLUTEN FREE
(BE3ITIIOTEHOBBIN XNEB), WHOLE GRAIN (LENGHO3EPHOBOW XNEB) wau ENGLISH MUFFIN
(AHTTINIACKNA MADDUH).

5. Bpalliag pyuky perynsropa cTeneHu 06xapuBaHus, BbibepuTe He0bX0mMMyH) CTeneHb
obxapuBaHug ot 10 6.
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6. YT0BbI HAYaTb NPOLIECC NPUrOTOBNEHUS TOCTOB, HAXMWTE Ha Pblyar KapeTku 1 nepese-
QMTE ero B KpaiHee HikHee nonoxeHue ao dpukcaumn. Ha XK-guennee HayHetcs 06paTHbIi
OTCYET BPEMEHM, OCTABLLErOCS 10 OKOHYaHKS LIMKNa NPUTOTOBEHNS TOCTOB.

7. Tlo 3aBepLUeHMM LMKNA NPUrOTOBNEHNS TOCTbI aBTOMATUYECKM MOOHUMAOTCS BBEPX.
ECNM Bbl XOTUTE OCTAHOBMTb LMK/ 10 8ro 3aBepLUBHIS, HAXMUTE KHOMKY oTMeHbl (CANCEL).

8. [Mocne UCnonb30BaHUs 0693aTeNbHO OTKOYalTe NPMOOp OT CeTw.

Ing U3BNEYEHUS 3ACTPEBLUMX NOMTUKOB XJTIEBA HE [1ONMYCKAETCA UCNONb30-
BATb METAJITMYECKWE NMPEAMETBI. HEBbINOJTHEHWE 3TO0 TPEEOBAHWSA MOXXET MPK-
BOOUTb K OMACHOCTW NOPAXEHWA 3NEKTPUYECKWUM TOKOM WU BO3HUKHOBEHUA
NOXAPA.

.
QOYHKLWN U PEXXMMbI PABOTbI

M Hacrpoitka DEFROST (PA3SMOPAXWUBAHWE) naeanbHo NOAXOANT 415 Pa3MOpaXiuBaHus i
06XapyBaHNg 3aMOPOXEHHOTO Xneba.

Y706b1 BOCNO/L30BATHCS STON GYHKLMEN, HAXXMUTE Ha PblYar KapeTKi U NePeBeanTe ero

B HUXHEE MONOXEHNE, 3aTeM HaxMuTe KHOMKY DEFROST.

M HacTpoiika REHEAT (MOArOPEB) npenHasHayeHa [19 NOBTOPHOTO PasorpeBa 0CTbIBLLMX
TOCTOB. HaXMUTe Ha pblyar KapeTKi 1 NepeBeduTe ero B HUXHEE MONOXeHME, 3aTeM Mo-
BEPHUTE PYYKY perynatopa CTeneHu obxapusaHus B nonoxeHne REHEAT

M Hactpoiika CANCEL (OTMEHA). 31y HacTpOiKy Bbl MOXETE UCMONb30BaTh, KOra BaM He-
06X0AMMO OCTAHOBUTD LMK [0 Er0 3aBepLUEHNs. HaxXMnTe 3Ty KHOMKY B Nt06oe Bpems,
KOraa OCYLLECTBNSIETCS NPOLLECC NPUroTOB/IEHNS TOCTOB.

M OyHkumns «3KCTPA-NMOABEM» nomoraet 13Bnekatb TOCTbI, LIMPUHA KOTOPbIX HEMHOMO
MeHbLLe rybuHbI OTAeNeHUs Ang TOCTOB. [POCTO NOAHNMUTE pblyar KapeTKi BBEPX.

M KHOMKA SINGLE SLICE («OAMH NOMTUK»)

PaBHOMEpPHOE NOmKapyBaHue CO BCex CTOPOH. [pu Bbibope 310N (YHKLIMM BOKPYT KHOM-

KM 3aropaetcsl NoCBEYNBaEMOE CBETOAMOAOM KOMbLO.

M Oyxkumna BAGEL (BYNOYKA) obecreunsaeT uaeanbHoe nopxapusaHue paspesaHHbix
nononam 6ynoyek u poraankoB 3a CYET YMEHbLLEHWS MOLLIHOCTM HarpeBa C OfHOW CTO-
POHbI OTAENEHMS 1719 TOCTOB. [1pn 3TOM CO CTOPOHbI pa3pesa bynoyka uiu poranuk nof-
KapUBAEBTCS YyTb CUNbHEE, YEM C IPYIrOi CTOPOHbI.

M OyHkuus WHITE (BENbIWA XNEB) npefHasHayeHa 415 NoaxXapuBaHWsg NOMTUKOB U3 MAr-
koro 6enoro xneba ang caHaBNYei. Takon xneb 13roTaBaMBaeTCs B OCHOBHOM M3 HEpa-
(GUHMPOBAHHOW MyKM BbICLLIEr0 COPTa M NPOAAETCs Hape3aHHbIM TIOMTUKAMMN.

M Oynkums WHEAT (MLLEHWYHBIN XNEB) npenHasHayeHa Ans nogxapyBaHus JOMTUKOB
W3 MLUEHWYHOro xneba. Takoil xneb 13rotaBNNBaeTCS B OCHOBHOM W3 padUHMPOBAHHON
NLWEHNYHON MYKMN.
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M Oynkumna PASTRY (BbINEYKA) npeaHasHayeHa Ans NpuroToBNEHUS Bbinguki B TOCTE-

pe; MPX UCMONb30BaHNN 3TOW GYHKUWW CNedyeT nposBNsTb OCTOPOXHOCTb, MOCKOMb-
Ky HauuHKa MOXET CTaTb [JOBO/bHO ropsyert 3afoaro 4o TOro, Kak NoBEepXHOCTb TECTa
noLpymaHuTcs. Mpu 3TOM CrefyeT BblbupaTh CaMylo HU3KYK HACTpOWKY CTEneHu noa-
XapuBaHus. HUKoraa He 0CTaB/siTe BbIMEYKY B TOCTEPE 6e3 npucMoTpa BO BpeMs ee
noLkapueaHms Uau pasorpesa.

M OyHkuna WAFFLE (BADNN) npeaHasHayeHa ang npurotosneHus sadens. Mo ymonyaHmio
aTa dyHKUMS 0BbeanHeHa ¢ GyHKLmen pasMopaxusatug (DEFROST), T.e. cHayana 3amo-
POXEHHbIE BahIM Pa3MOPAXMBAIITCS, & 3aTeM MOLKApUBAKITCS.

M Oynkums GLUTEN FREE (BE3MHOTEHOBBIN X/NEB) npeaHasHayeHa ans noaxapyusanis
60/bLLUMHCTBA BMLOB HE3MMIOTEHOBOIO X/1eba.

? MPUMEYAHUS: Oynkuma GLUTEN-FREE He ynanget rioTeH (Kneiikosuty) 13 xneba.

M OyHkuus WHOLE GRAIN (LENbHO3EPHOBOW XNEB) npeaHasHayeHa ans nogXxapuBaHug
NIOMTIKOB 13 LieNbHO3EPHOBOrO xneba. Takow xne6 13rotaBnuBaeTCs rMaBHbIM 06pasoM
W3 LIeNIbHO3EePHOBOM MyKK, KOTOPas MoMy4aeTcs U3 HEOUNLLIEHHOMO OT 060/104KM 3epHa.

M OyHkuus ENGLISH MUFFIN (AHIIMACKUIA MAD®UH) nobaBnseT LONOAHUTENbHOE Bpe-

M4 K LIMKNY NOAXapnBaHud, NCNONb3YeTca And bonee NNOTHbIX BUOOB Xneba.

.
YUCTKA U TEXHUYECKOE OBCNTY)XWUBAHWUE

™ NEPE/ NPOBEJEHNEM YUCTKI NPUBOPA OTKNTHOYUTE EFO OT CETU INEKTPOMUTAHNS
N NOXAUTECH NOJSTHOTO OCTBIBAHWY.

M Mocne Kaxaoro UCnonb3oBaHNa Npubopa 0uMLLainTe NOTOK OT KPOLLEK W NpoBepsiiTe,
YTO BHYTPM OTAENEHNI HE OCTaNMCh KYCOUKM Xneba.

M [1n9 04MCTKM BHELLHNX NOBEPXHOCTEN J0CTATOYHO MCMONb30BATH MATKYHO TKaHb, CMOYEH-
Hy}0 B ClaboM pacTBOPE MOIOLLIEro CPe/CTBa.

M HE CNONb3YIATE ABPA3MBHbBIE WIW CUNBHOAEACTBYIOLLUME XUMWYECKUE YUCTY-
LLIME CPEJCTBA. HE MOTPYXAWTE NPVEOP B BOLY.
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[
YKA3AHWUA MO YTUNU3ALWU
YTunusauus npubopa 1 ynakoBKM J0/KHA NPOU3BOAUTLECS B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMW HOPMATWBHbBIMW NPEANUCAHNSIMI U TPeBOBaHUSIMN, NPeabsBAse-
MbIMM K 3N1EKTPUYECKIM NpUBOpaM 1 ynakoske. 06paTnTech B MECTHYIO KOM-
NaHNio, 3aHNMAIOLLYHOCS YTUNN3aLMEN Takoro poaa 060pyaoBaHus.

I 3nekTpuyeckue nNpubopbl He JOMyCKaeTcs BbibpachiBaTb BMECTE C HECO-
PTUPOBAHHbIMY BbITOBBIMI OTXOAAMM, UX CNEAYET A0CTaBNATb B COOTBETCTBYOLLME MYHKTbI
pasgenbHoro céopa. 06paTMTECh B MECTHbIE MYHWLMMANbHBIE OPraHbl BAACTU AN Nojyye-
HWS MHGOPMaLMKM O AOCTYNHbIX BapuaHTax cbopa OTX0A0B. B cnyyae BblbpacbiBaHUs 3nek-
TPONPUBOPOB Ha CBANKW WK B Apyrine MecTa, NPeAHa3HaYeHHble ANs XPaHEHUS BbITOBbIX
OTXO[0B, OMaCHble BELLECTBA MOTYT NPOCOYUTHCS B FPYHTOBbIE BOAbI M NONACTb B MULLEBYIO
LiernouyKy, HaHoCs yLLep6 BalLeMy 300POBbIO 1 YXyALLas 3Konorui. Mpu 3amMeHe cTapbix bbl-
TOBbIX MPUBOPOB Ha HOBbIE, MO 3aKOHY, TOProBas OpraHu3als 06s3aHa 6ecnnaTHo NpUHITH
06paTHO Ball CTapbIVi Nprbop ANs fanbHENLLEN ero YTUan3aLmum.

I

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKH

Monenb MT 501
HanpsxeHwe nutaHus 220-240 B
Yacrora 50/60 Iy
MoTpebngemas MOLLHOCTb 1500-1760 Bt
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MONSHER

A Mpenynpexaexue

MpuBop He npeaHasHauyeH ANg MCMONb30BaHMS NuLAaMK (BKYas
fieTeit) ¢ NOHUXEHHbIMU QU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMIA WA YMCTBEH-
HbIMM CMIOCOGHOCTAMU WK MPY OTCYTCTBUM Y HUX XXM3HEHHOTO OMbiTa
WNW 3HAHWIA, 8CTIA OHM He HaXo[ATCA Mo NPUCMOTPOM WN He MPONH-
CTPYKTUPOBAHbI 06 MCMONb30BaHMI NPUBOPA NULIOM, OTBETCTBEHHbBIM
3a Ux 6e30MacHoCTb. [eTh HOMKHbI HaXomMTbCd MOA MPUCMOTPOM
[N HenonyLLEHWs Urp ¢ NpuGopoM

[py NOBPEXAEHNM LLIHYPa NUTaHUS ero 3aMeHy BO M3bexaHue onac-
HOCTW [OMKHbI MPOU3BOANTL M3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNyxba 1m
NoAo6HbIA KBaNMPULMPOBAHHbI NepcoHan

HEJJ,OI'IYCTVIMO BO3HMKHOBEHNE CDaKEJ'IbHOI'O nnamexHn nof Bo3ayxoo-
YncTuTenem [ﬂ,ﬂﬂ BbITFI)KeK]

** BuumaHue!

JlocTynHble YacTh MOryT HarpeBaTbCst MPW UCMONb30BaHUK NpHGo-
POB [/l MPUTOTOBNEHNS MULLK

Ycnosua xpaHenus npoaykuum FOCTy 15150-69, B NOMELLEHNSX C eCTECTBEHHOM BEHTUNALMEN NpH
TeMnepartype Bo3ayxa ot MuHyc 50 °C no natoc 40 °C, 0THOCUTENLHOW BNaXHOCTK He bonee 75%
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W3rotoButens:
IM aHA [Ixu Xaycrepate MMb6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnunH

3aB0[-M3roToBUTENb:
Xoymnaitk (LyHae) Inektpukan Moaxu., Nz
Homep 8-9, 3anapnHas nopora IaHr Ky, Jiu Nbto, LLyHae, QowuaH, Kutai

Wmnoprep:
000 «3m-[xu Pycnanm»,
141400, r. Xumkm, yn. bytakoso, f. 4

(OupMa-npousBoauTeNb 0CTaBNSET 3a CO60/ NPaBO Ha BHECEHUE U3MEeHEeHMIA
B KOHCTPYKLMIO, KOMMNEKTaLIo U AU3aitH Npu6opos.



YCNOBWS FAPAHTUAHOTO OBCTY)XMBAHUS.

BHMMaTenbHO 03HAaKOMBLTECH C YCNOBUSIMU rapaHTUItHOTO 060]1)’)KVIB8HI/I9I.

N3roToBMTENb OCTABASET 3a COHOM NPpaB0 BHOCUTb N3MEHEHWNS B KOHCTPYKLIMKO, KOMMEeKTaLl o
W TeXHONOr K0 M3roToBIEHNS, TAKOBble U3MEHEHWNS HE BNIEKYT 0693aTeNbCTB N0 U3MEHEHWI UK
YNyyLLeHno paHee BbIMyLLEeHHbIX N30eNnin. YKa3aHHble U3MEHEeHNs MOTyT BbITb npoun3BeeHbl bes
npeaBapuTenbHOro ysenomieHuns.

/13roToBUTENEM TeXHIUKM MapKin «Monsher» YCTaHOBEH CPOK CyX6bl 7 (CeMb) 1eT Ha KpymHY0
BbITOBYIO TEXHWUKY: ra30Bble U KOMGMHUPOBAHHbIE MAKUTbI, AYX0BbIE LKadbl, 3NEKTPUYECKMEe U ra-
30Bbl€ BapOYHble MOBEPXHOCTH, XONOANIbHOE 060PYNOBaHNE, CTUPabHble MaLLWHbI, CYLUMbHbIE
HapabaHbl, NOCYLOMOBYHbIE MALLWHbI, NapOBapKK, KYXOHHbIE BbITSIXKIA), NP COBAIOAEHUN NpaBun
3KCNNyaTaLum U NPUMEHEHIN ee B BbITOBbIX LieNsX.

JlaHHbIe CPOKM UCYUCNATCS C AAThbl U3rOTOBNEHUS U3AeNNs.

MpaBina 6e30nacHoro n aheKTUBHOIO UCMONb30BaHNS U3N0XEHDI B MHCTPYKLMM NO 3KCNNY-
aTauuu. 1o NCTEeYeHUN YCTAHOBNEHHOTO CPOKa CAYXObl M3roTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a 6@30NacHOCTb U3menus.

Ha BCt0 GbITOBYIO TEXHUKY MapKu «Monsher» rapaHTUiiHbIi CPOK COCTaBnseT 24 (ABanuath ye-
Thipe) MecaLa. FapaHTUiHbIA CPOK UCYUCISETCH CO [HS 3aK/0YeHNS [0roBopa Kynan-npoaaxm
MpY HanU4UM KacCoBOTO U/WNW TOBAPHO-KACCOBOIO YeKa, NpI OTCYTCTBIM [LOKYMEHTOB O MOKYMKe
cornacHo n.2 ¢119 3030 rapaHTUiAHbIA CPOK MCYNCNETCS C AaTbl U3rOTOBNEHNS N3aenus.

[llaHHag [apaHTis AeicTBUTENbHA TONbKO Ha Tepputopun Poccuitckoit Oenepalini, Pecnybnu-
ku benapycb, Pecnybnuku KasaxctaH. [apaHTus pacrnpocTpaHsieTcs TONbKO Ha 0puumManbHo no-
CTaB/eHHble M3aenus, CepTUOULMPOBAHHbIE NS YKa3aHHbIX CTPaH, a TakKe Ha OpUrMHambHbIE
KOMMNEKTYOLLME W COCTaBHbIE YACTW aHHbIX U3enuii.

Ha Tepputopuu Opyrux rocynapcTB rapaHTUiHbIA CPOK YCTaHaBnMBAETCS B COOTBETCTBAW C
BHYTPEHHWM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. laHHas rapaHTUs pacnpoCcTpaHseTCs TONbKO Ha W3MeNKs, UCTOb3YeMble B IMYHbIX, CeMeli-
HbIX WM IOMALLHWX LIeNax, He CBA3aHHbIX C MPeAnpPUHIMATENbCKON [eATeNbHOCTbIO.

2. TapaHTUiHbI CPOK HA KOMMABKTYIOLLME 3aenis (Takiue U3Aenus, KoTopble MoryT BbiTb CHA-
Tbl C OCHOBHOTO u3Menus 6e3 NpUMEHEHN Kakix-6o MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, ALLIMKY, MONKK,
PELLIETKM, KOP3WHbI, HACaKM, TPYBKK, LLNaHM Ui ApYrue NofoGHbIe KOMMIEKTYIoLIME) COCTaBAg-
e7 6 (LuecTb) MecaLeB ¢ MOMeHTa NPOfaXit OCHOBHOTO U3AENUS MarasuHOM.
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3. FapaHTUAHbIA CPOK Ha HOBbIE KOMMAEKTYHOLLME U COCTABHbIE YACTH, YCTAHOBEHHbIE B U3le-
/e, B3aMEH BbILLE/LLINX U3 CTPOS, MPW rapaHTUItHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTuu Ha U3Aenue
W 3aKaHYMBAETCS OLHOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM rapaHTUIIHOrO CpoKa 13penus.

4, TapaHTUIHBIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLIEHWs, 1aMMbl COCTaBASET 15 Hel C [aTbl NOKYMKN
npubopa.

5. [apaHTUHbI PEMOHT BbINONHAETCS HECNNaTHO aBTOPU30BaHHbBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[OMY y NOTPEebUTENS UK B MACTEPCKOW N0 YCMOTPEHMIO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

6. Mpexae YeM BbI3BaTb CNEeUManiucTa CEPBUCHOMO LEHTPA, BHUMATEIbHO NPOYUTANTE MHCTPYK-
LMI0 MO 3KCnTyaTaumn usnenus. Ecnn nagenve MCNpaBHo, TO 3@ CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTAETCS
npaBo TpeboBarth T [10TpebuTens BOSMELLIEHNS CTOUMOCTI CEPBUCHBIX MEPONPUATUI 3a NIOXKHBIN
BbI30B.

7. 1N OCYLLECTBNEHNS TEXHUYECKOrO 06CIYXMBAHWS M PEMOHTA U3AEAUS, NOTPEbUTENo He-
06x0a1MO 0BECNeynTb A0CTYN COTPYAHWUKY aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOMD LIEHTPa K nanenuio (B
TOM YUCAE BCTPAUBAEMOMY).

8. [peTEH3MM N0 KAYECTBY OCHOBHOIO U3AENNS, Er0 KOMMNEKTYHOLLMX 1 COCTaBHbIX YacTeil npu-
HUMAIOTCS NP YCNOBUM, YTO HELOCTATKM 0BHAPYXEHbI B TEYEHWE FapPaHTUAHBIX CPOKOB, YCTAHOB-
NEHHbIX COOTBETCTBEHHO HA OCHOBHOE M3[1eNne, ero KOMMAEKTYIOLIMNE U COCTaBHble YacTu. lpe-
TEH3UM PACCMATPUBAIITCS NOCNE TOMbKO NOCNE NPEeABapUTENbHON NPOBEPKM KAYECTBA M3Lenus
NpeLCTaBuTENEM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO LIEHTPA.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HE[0pa3yMeHWiA, COXPaHsiiTe B TEYEHUM rapaHTUIAHOMO Cpoka
U30en1a NOKYMEeHTbI, NpunaraeMble npu npofaxe (KacCoBblil U/WnK TOBAPHbIN YEK, UHCTPYKLNI
no aKcnnyataLum).

10. i3roToBUTENDb HE HECET KaKoN-Nbo OTBETCTBEHHOCTY 3a NHOBON BO3MOXHbIN YLLEPD, HaHe-
CEHHbI NOTPEBUMTENIO, B CNyyasix HecobntoaeHns TpeboBaHuin 3roToBuTeNs, yKasaHHbIX B JaHHOM
rapaHTUIAHOM AOKYMEHTE W MHCTPYKLMM MO SKChayaTaLmm.

N3roToBuTeNb HE HECET rapaHTUiHbIE 0653aTeNbCTBA B CIEAYHOLIMX ClyYasX:

1. Tpu BOSHUKHOBEHUN HELOCTATKOB, BbI3BAHHBIX HECOGMIOAEHUEM NpUiAraeMoi K Usnenio
MHCTPYKLUMI 1O 9KCMyaTaLm, HeNpaBnIbHON YCTAHOBKOM, XpaHEHNEM WK TPaHCTOPTUPOB-
KOV 130enus, HebpeXHbIM 0BPaLLIEHUEM I NNOXMM YXOA0M, HENpPaBUNbHbIM 1CMONb30Ba-
HIEM, BKJTOYasi eperpysky.

2. Vicnonb3oBaHng usnenus ang NpeanpuHUMaTenbekoi uny npodeccruoHanbHon fesTenb-
HOCTM.

3. He cobniopeHns notpebutenem npasii NMOAKMIOYEHUS U MOHTaXa U3AEenus, YCTaHOBKM [10-
MONHUTE/bHbIX 9MEMEHTOB Ha U3aeNW, NPensTCTBYIOLLIMX AOCTYNY CrieumanicTa K npubopy
[N POBEIEHNS CEPBUCHBIX MEPOMPUATHIA.

4. Ha wsgenus, KoTopble MoaBepraniCh PEMOHTY, PasBopke MK KOHCTPYKTUBHBIM U3MEHEHN-
M, KOTOPbIe MOBAEKNW 0TKa3 B PaboTe U3AEeNNs, HeYNoMHOMOYEHHBIMI Ha TO LMK Un
OpraHN3aLMaMI He SBNAIOLLINMICS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMI LIEHTPaMU. Tak Xe ecnu
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YOaNeHbl, He pasbopunBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKNE HAKNEKM C YKasaHneM Moaeni, npo-
OyKTOBOrO 11 CEPUIAHOT0 HOMepa n3genis.

[oBPEXAEHWU TEXHWKI AN HAPYLLIEHWIA e HOPManbHOW PaboTbl, KOTOPbIE Bbi3BaHbI HE 3aBU-
CALLMMI OT NPOWU3BOAMUTENS NPUYMHAMM, TaKUMU KaK HECTabUNbHOCTb NapamMeTpoB 3M1eKTpo-
ceTi (yCTaHOBNEHHbIX rOCYAapCTBEHHbIMU cTaHaapTamu TOCT 13109-97), sBneHus npupoab
1 CTUXWIHbIe BeACTBMS, NOXap, JOMALLUHUE XWUBOTHbIE 1 HACEKOMbIg, NoNafaHne BHyTPb 13-
LN NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, XIAKOCTEN, U APYr MU NOA0BHBIMI NPUYMHAMM.
[0BPEXAEHUS TEeXHUKN UK HAPYLLIEHUIA ee HOPManbHON PaboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPXHOPMA-
TUBHBIMM OTK/TOHEHNSMI NapaMeTpOB 3N1eKTPO-, ra30-, Wik BOAOCHABXEHNS OT HOMUHANbHbIX
3HaUeHui.

BHeLLH1e 1 BHYTPEHHME 3arpa3HeHus, LapaniHbl, TPELLWHBI, BMATIHbI, NOTEPTOCTY U Npoyne
MexaH1YecKue NoBPEXAEHNS, NOBPEXAEHUS CTEKNAHHbIX AeTanei, BKoYas paspyLueHus,
MOBPEXAEHNS CTEKNOKEePaMUKH, U3MEHEHIs LIBETa CTEKNOKepaMUKN B 30HaX KOH(OPOK, La-
panuHbl, BOSHWKLLME B NPOLECCE 3KCNTyaTaLmy.

lcnonb3oBaHne NOCyabl He COOTBETCTBYHOLLIErO TUNa 11 pa3Mepa, PEKOMEHA0BAHHOr0 U3roTo-
BMTENIEM COrMMACHO MHCTPYKLMW NO 3KCRyaTaLmm.

Ha LyMbl 1 3BYKI paboTbl 31eKTPOOBOPYNOBAHNS UHAYKLUMOHHBIX W 3NEKTPUYECKMX MAWT,
OaXe B BbIK/HOYEHHOM COCTOSIHUM, TaK Xe Ha LUYM NiamMeHu, M30aBaeMblil ra30BbIMU KOH-
dhopkamu.

[oBpexaeHns aeTanei, KoTopble NPOW3OLLAN B pesynbrate ecTeCTBEHHOMO M3HOCA, BKIKO-
yag pacxofHble MaTepuanbl, Tak1e Kak : NaMmnbl, 3NeMEeHTbI NUTaHs, GUILTPbI, MOHTAXHbIE 1
YNNOTHUTENbHDIE 3/IEMEHTbI, COBAMHNTENbHBIE 3NEKTPOKabenM, pasbEMbl, LWAGHTW, GUILTPbI,
aHTMBO3BPATHbIE KNnamnaHbl, METaNIMYeckne U CTeKNSHHbIE NPOTUBHK, PELLETKN, AepxaTenu
NMPOTVBHEN 1 PELLeTOK, TeNECKOMNYECKIe HanpaBAsoLLMe, Tapenku, batoaa, pyyku 1 KHOMKM
YNpaBneHNs, PeLLIBTKN NAKUT, COCTABHbIE YaCTI KOHPOPOK 1 AOMONHUTENbHbBIX aKCECCYapoB.
(06pa30BaHMa Ha HarpeBaTebHbIX aNemMeHTax M3BbITOYHOrO CM0S HaKWMK, NMPW MOBBILLIEHHON
XXECTKOCTM BOfbl HE0HX0AMMa 06paboTka COOTBETCTBYIOLLIMMM COCTABAMM.

lonaaaHns BO BHYTPEHHWe paboune 06bEMbI N3aenis NOCTOPOHHMX NPeaMETOB, MeNKIX ae-
Taner oaexabl au 0CTaTKOB MIALLIN.

MexaHn4ecKux NOBPEeXASHINA n3nenus notpeduteneM (BMSTUHbI, LapaniHbl, TPELLNHbI, CKO-
nbl v T.4.)

roTepu TOBAPHOro BMAA U3AEAMS B CNEACTBUE BO3NENCTBMUS XMMUYECKUX BELLIECTB.
[nuTenbHbIX TEPMUYECKUX BOAGMCTBMSX 1N PYrUX NOAOBHbIX MOBPEXAEHUAX, BOSHUKLLNX B
npouecce sKcnnyatalun. Bpems NpuroToBNeHNS NULLIM He J0MKHO NpeBbiLlaTh bonee 3 Ja-
COB HEMPEepbIBHOMO BKTOYEHNS KOH(DOPOK.

Ha paboTbl N0 YCTaHOBKE, perynmpoBKe, YACTKE U3AENNs, 3aMeHe PAacXOfHbIX MaTepuanos u
MPOYNit YXO[ 38 U3NENUEeM, OrOBOPEHHbIA B MHCTPYKLMM MO 3KCnayaTaumm (nepuognyeckoe
o6CnyxuBaHue).

[IBUXEeHWs XnaaareHTa BHYTPY XONOANNbHIKE, MOPO3UNbHIKA, KOTOPbIA MOXET 13[aBaTb Kpa-
TKOBPEMEHHbIE LLYMbI (CBUCT, 3ByK NepeTeKatoLLei XNIKOCTI v T.4.), AaxXe Npy OTKI0YEHHOM
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KOMMpEeccope, YTo He 9BnaeTcs [edeKToM, Tak Xe He ABnseTcs AeeKToM NoTpeckuBaHne
COCTaBHbIX YacTeil npubopa B pesynbrate TemMnepaTypHbix AedopMaunit. XapakTepHbIe 3BYy-
KV BK/THOYEHWS KOMMPECcCopa M aBTOMATUKM 9BNAKOTCS HOpMambHbIMU 3ByKamu npu pabote
3NeKTpoobopynoBaHNs npubopa. [Ing XonoaMnbHUKOB, 0BOPYAOBaHHbIX YCTPOCTBOM s
MPUroTOBNHIUA NbAa (1ea0reHepaTopoM), Mpu He MCNONb30BaHUM YCTPOACTBA ANS MPUro-
TOBNeHus nbaa (nenoresepatopa) B TeyeHnm 7 aHeit v Gonee, 06a3atenbHo TpeByeTcs oTKIo-
yaTb QYHKLUWK NPUrOTOBNEHMUS Nba, 0CBOBOAUTb BMKOCTb OT paHee NpUroToBAEHHOO Nbaa.
Bo n3bexaHne ConHeYHOro ynbTpaguoneToBoro 1 TeMNepaTypHOro BO3AEMCTBUS Ha KOpnyc
XONOAUNbHIKE, MECTO ANS YCTaHOBKM XONOAMIbHNKA JO/MKHO ObiTh 3aLLUMLLIEHO OT NpAMOro
rnonaaaHua CONHEeYHOro CBEeTa Ha npu6op.

YcTaHOBKa M NMOAKJIIOYEHUE KPYMHOW BbITOBOM TEXHWKM, BKOYAs BCTPanBaeMyH 6bITOBYH
TEXHUKY.

1. [Inq yCTaHOBKM 1 NOAK/IOYEHNS N3AeNNI NPOM3BOAUTENb peKoMeHayeT BaM 06paTuTbes B aB-
TOPM30BaHHblE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeETE BOCMONb30BATLCS YCIyraMu abblx Apyrux
KBanM®WULMPOBaHHbIX CNELManCTOB UMEHOLLIMX CEpTUDMKAT Ha OKa3aHKe Nofo6HbIX YChyr.

2. Mepen yCTaHOBKOI, UCNONb30BaHMEM 0693aTeNbHO BHUMATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKUMIO MO
3KcnnyaTaumm.

3. 0Onnata paboT no ycTaHOBKe W MOAKIHOYEHWIO M3OENNs NPOUCXOANT MO NPEencKypaHTy cep-
BMCHOMO LEHTPA.

4 \3roToBMTENb HE HECET KakoW-11bo OTBETCTBEHHOCTY 3a Mt060 yLLIepb, HaHECEHHbIR UMY-
LLIECTBY rpax/aH BCNeACTBNE YCTAHOBKM 1 MOAKKYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLLMX TPEHOBaHN-
M, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLyi 1 NpoM3BeAeHHbIX HE YNONHOMOYEHHbIMY Ha
T0 MUAMM.

5. BcnyJae HapyweHuii TpeboBaHuii 3roToBUTENS MO YCTAHOBKE 11 NOAKOYEHNIO, OTBETCTBEH-
HOCTb 3a MPUYMHEHHBIA yLlepb HEeCeT NNLC WM OpraHW3allig, NpoBoaMBLIEE PaboTbl Mo
YCTAHOBKE M NOAKMHOYEHMIO.

6. [a30Bas HbITOBAS TeXHWKA NOAKMOYAETCS TONbKO CMELManuCToM, UMEIOLLNM IMLEH3NIO 1
[0MyCK Ha paboTbl C ra3oBbiM 060pyA0BaHUEM. [apaHTUItHOE U CEPBUCHOE OBCAYXMBAHME
OCYLLIECTBASETCS TOAbKO NPW HANWYMW OTMETKM B NACNOPTE M3AEeAMUs O NOAKIIYEHUN WIn A0-
KyMEHTa yMoIHOMOYEHHO! OpraHn3aLum 0 NOAKMOYEHUM ra30BOr0 060pya0BaHMS.

7. W3nenus, uMetoLLme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYIO BUKY, 06513aTENbHO IO/MKHO BbITb 333EMNEHO.
Mo BceM BOMpOCaM TEXHWUYECKOrO 0BCNYXMUBAHMS M NPUOBPETEHMS OPUTMHAMBHbBIX PacXo-
HbIX MaTepuanoB 1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLliaTbCsl B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHBIE
LIEHTPbI, MHQOPMALMS MO CepBUCHOMY 06CNyXMBaHNIO 3nenuit «<Monsher» ykasaHa Ha cail-
Te W3roToBMUTENS : WwWwW.monsherrus.ru
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CEPBUCHAA KHUXKA

MOJEJIb

TN N3QENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAAXMU

YBakaembin MokynaTtenn !

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npogyKumm komnaHum Monsher.

Hactoswmm, komnaHus Monsher nogTeep»kaaeT, Uto nprnobpetéHHaa Bamu
TeXHMKa N3roTOBNEHA U3 BbICOKOKAUYEeCTBEHHbIX MaTepunasnios npu
MOBbILIEHHOM KOHTPOJIe KayecTBa NPoayKLnn 1 OTBeYaeT BCeM TeXHNYECKMM
TEXHUYECKMM U SKONOMMYECKUM KPUTEPUAM, NPeabABAAeMbIM K JOMALLHEN
ObITOBOW TEXHUKE.

[JaHHbin ToBap cepTndurLmMpoBaH Ha TeppuTopumn Poccunckon Oenepauun.
Mpown3BoguTens 06a3yetca obecneynTb 6eCnNaTHbIM FapPaHTUNHBIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUNHOro CPoKa.

TpeboBaHVA NoTpebuTens, cooTBeTCTBYOWME 3aKoHoAaTeNbCTBY PO, MmoryT
6bITb NpeabAB/EeHbl B TeUeHe 24 MecAleB ¢ [laTbl Npofaxu n3genuna npu
YCNOBUW, UTO HELOCTATKM B MPOAYKLMM He BO3HUKN BCNEACTBUE HapYLLEHNA
nokynaTesiem NpaBui NOMIb30BaHWUA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAHEHMA U UHbIX
LeCTBUI NoNb30BaTeNA UK TPETbUX I, U 0OCTOATENbCTB
HenpeoaonUMON cuibl (MoXap, NpupoaHan Katactpoda n T.4.).

lapaHTUIHOE 06CNyKMBaHVE OCYLLECTBAETCA B YNOAHOMOYEeHHbIX Monsher
ABTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a KaueCTBO, CPOKM
peMOHTa HeCyT yNoJIHOMOYEHHble CePBUCHbIE LIeHTPbI. HencnpasHble getanu
W y371bl TEXHUKW B FAPAHTUNHBIA Nepuog 3aMeHATCA NOTPebrTeNto Ha HOBble
6e3B03Me3/HO.
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000 «KYMNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUIiHOE 1 NocnerapaHTuinHoe obcnyKrBaHve, npoaaka
3anacHbix yacten no Mockse 1 MockoBckon obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayven nuHum Monsher:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANs Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropaven MMHUK:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbiBa

MONHBIN CNNCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHDBIX LieHTpoB Monsher Bbl MoxeTe
HalTu Ha odrLManbHOM caiTe www.monsherrus.ru

CBEAEHWNA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpaueHna [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHaA yacTb

PemoHT N22

[ata obpauieHna [ata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[ata obpaierns [lata pemoHTa HeuncnpaBHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHan YacTb
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MONSHER

FTAPAHTUAHBIA CEPTUOUKAT

O6patuTte ocob6oe BHUMaHue!

Bce ycnosua rapaHTu perynunpytotca feiicTeytowmum 3akoHoaatenbctsom PO.

lapaHTWiiHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHAIOTCA Ha TEXHIKY C HEMCMPaBHOCTAMM, BO3HUKLLMMI BCIeACTBME

HapyLIeHNA TEXHONOrMYEeCKNX TPeBOBaHNIM, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMK NO SKCMyaTauum, B TOM Yncne:

— HeCTabunbHOCTV NAapaMeTPOB 3NEeKTPoCeTH, ycTaHoBNEHHbIX TOCT 13109-87, a Takke HeCTabuUnbHOCTU YPOBHSA
naBneHus rasa, cornacHo NFOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTV BOAONPOBOAHOI CeTy, ycTaHoBMEeHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHVKY, NCMOJb3yeMyto OT LieNelt, OTINYHbIX OT GbITOBOrO MOJIb30BaHUSA, a TAKKe TEXHVIKY, YCTaHOB/EHHYI0 B
opraHm3aLmaAx N1toboro Tvina co6CTBEHHOCTY;

- NPV HANMYNN CNEeSJOB MeXaHNYEeCKNX NMOBPEXAEHNI (TPELLMHBbI, CKOSbl, LLapPaniiHbl 1 Np.), CBA3aHHbIX C NPUYNHOW
obpatyeHus;

- NPU HanNuMK CNefoB HeCaHKLMOHVPOBAHHOTO BCKPLITUA WK HEKBaIMGULIMPOBAaHHOTO PEMOHTa TPETbUMM NNLaMU
(33 McKnoUeHriem 0cobbix Cyyaes, NPeayCMOTPEHHbIX AENCTBYIOWMM 3aKkoHoAaTeNnbCcTBOM PO);

— NPV HECOOTBETCTBUM IaHHbIX O TexHMKe B CepBUCHO KHIKKE 1 Ha OPUrMHANbHO Haknelike (LWnnbae) Ha nsgennu;

- NPV HENPaBUbHOM NOAKSIIOYEHNI N3AENNA, NONafaHNK BHYTPb N3AeNnA NOCTOPOHHNX NPeaMEeTOB, MeNKMX
Aetaneii 1 GparMeHTOB OAEX /bl UM OCTaTKOB NULLY;

- NPV NonajaHnm Ha BHYTPEHHWE y31ibl 1 AeTanu U3fenna NOCTOPOHHUX XUAKOCTER, HaCeKOMbIX UM MPU HaNn4nn
CNeAoB UX XKN3He[eATeNbHOCTY;

- BCIeACTBME 06pa30BaHNA Ha dNeMeHTax U3enna N3ObITOYHOTO CI0A HAKUMU UAN UHbIX OTJIOKEHNIA, BbI3BaHHbIX
NOBbILIEHHON XECTKOCTbIO BOJbI;

- Npu 06HaPYXeHUN BO3[ECTBMA Ha BHYTPEHHWE 1 BHELLHWE N1eMeHTbl U3AeNuna arpeccrBHbIX XUMUYECKNX
BELLLeCTB, a TakXKe TePMMYECKOro BO3AeNCTBuA ;

- B C/lyyae, /v U3fenme Ha MOMEHT BU3MTa YMOSHOMOYEHHOI CepBUCHOI Cly»KO6bl Monsher 6bi510 B TeXHUYeCKN
NCNpaBHOM COCTOAHUN
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ToBap nonyuwn 6e3 NoBpeXAeHUin , IPETEH3MIA K BHELHEMY BUAY U KOMMIEKTHOCTY He Meto

(®amunus, umsa v noanucs Motpebutens)

C ycnoBuAMU rapaHTUiAHbIX 06a3aTenbcTB Monsher o3HakomieH v cornaceH. lMonHas, Heo6xoarmas,
JocToBepHas nHdopmauws o Toeape, Vsrotosutene, MpoaasLe MHOO NosnyyeHa

(Mamunua, uma n noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAETCA NMULIOM, OCYLECTBUBLLEM NOAKSIOYEHNE (YCTaHOBKY)

[ata noaknioyeHna Damunuia, VIMa cneuvanucTa, HavmeHoBsaHve oprasusauum, Moanuck cneynanucra,
(ycTaHoBKM) MPOBOAVBLLETO MOAKNOUEHNE BbINOIHUBLLEN NOAK/IOUEH e NPOBOAVBLUETO NOAKIIYEHNE

BHumaHue: Monsher HacToATeNbHO peKoMeHayeT JoBepATb NOAKNIoUeHMe (yCTaHOBKY) NprobpeTénHoro Tosapa cneumanictam ABTOPU30BaHHOTO
cepBucHoro LeHTpa. Mpw noaknioueHnn usgenus yepes ACLL, rapaHTUiHbI CpoK ncuncnsetca ¢ [latel noakntoueHns (yCTaHOBKM) U3faenus, Ho He 6onee 3
mecsAueB ¢ aatbl npogaxu. 000 «KYMMNEPCBEPT-CEPBUC» ansa Mockebl n MockoBckoii o6nactu: +7 (495) 236-90-67, MH-MT: ¢ 9-00 go 18-00. Onnata pabot no
MOAIK/IOYEHIO 1 HAaCTPOIIKe U3AEeNNA OCYILECTBAAECTCA HA OCHOBaHIUN NPEICKyPaHTa MAaTHBIX YCAYr OpraHM3aLui, OCyLecTBAsALLEN NOAKNIOYeHMe.
M13roToBuTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a Yiilep6 MYLIECTBY U 30POBbIO FPaX/AaH, BO 7 B CBA3N C duumpo nozKnioueHem
V3f1enva TPETbUMIN LM, B Cnyuae BO3HNKHOBEHMA NONOMKM N3/1eN1A BCEACTBIE ONMCaHHBIX BbILLE NPUYMH, OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHDII Yiiep6
noTpe6uTenio, a Takxe 3a BOCCTaHOB/IEHME PabOTOCNIOCOGHOCTY N3AeNNA, HECET INLIO, OCYLIECTBAABLLEE MOAK/IOUEH e, [a30Bble BaPOUHBIE MaHeNM 1
[LlyXOBKI MOTYT 6bITb YCTaHOB/EHbI TOMILKO CEPTUGNLIMPOBAHHBIM CMIELIMANICTOM, MEIOLLVIM COOTBETCTBYIOWMI A0NYCK Ha YCTaHOBKY 1 NpoBe/eHre pabot
no ra3oBoMy 060pyAoBaHuio. [apaHTHiiHOE 06CNYKMBaHIE OCYLECTBAAETCA TONLKO NPY HannuMy oTMeTKn OpraHusaLym, ynonHOMOYEHHOI Ha NpoBefjeHe
Takoro poaa pabor.

CepBUC-LeHTP

4 p, ®.N.0.,
noanuce

[lata pemoHTa

CepBUC-LieHTP

4 p, ®.N.0.,
noanuce

Jlata pemoHTa

CepBuc-LIeHTP

4 p, O.N.0.,
noanuce

[lata pemoHTa




MONSHER 35 .




Bedienungsanleitung

[ ]
User manual

—
PykoB6ogcmBo nonvzoBamens

MONSHER




